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Anotace:
Prispevek se zabyva okolnostmi aipghem vzniku stolicéeského jazyka a
literatury na prazské univerziv roce 1793. Dale se za@ruje na vznik gebnich

materiaki: na ni pouzivanych.

Existence vyukyeského jazyka a literatury na vysoké Skoleniverzit je dnes
povazovana za sami@most, avsak je¢ba si u¢domit, Ze tomu tak nebylo od
nepandti. Zatimco nagiklad nemcina patila ke studijnim obaim jiz od p@&atka
fungovani prazské univerzity, musékstina o toto zdanlézautomatické misto tved
a zdlouha¥ bojovat.

Prispivek si klade za cilifiblizit tento zapas s Witnym koncem aijppomenout
situaci, ktera je dnes vzdalena vice nez 200 letzriku stoliceceského jazyka a
literatury na prazské univergibude pojednano zejména s ohledemdebni

materialy.

Povoleni k ustaveni stolicgeského jazyka a literaturytgrchazela zdlouhava
jednani s cigakou kancelé a rakouskou vladnouci garniturou na sérggdné a
zastupciceské Slechty a inteligence na stralruhé. Panovnik se obaval, zda
svoleni ke vzniku stolice néippéje k jiz tak dosti vzpurnému chovagéske
strany a nepodfdji jeSt vice v separatistickych tendencich. Pragmatitkst
zodpowdnych ednilka vSak doportiovala ¢eskou zZadost podph a dat tak
najevo vlidné smysleniGechy a ukazat jim, Ze maji v ramci monarchie plnou
podporu v plgni svého narodniho programu.

Studijni komise tak v roce 1792 vydala souhlas kaiku stolice, z&tkem roku
1793 se pak konalo vgloveétizeni na funkci jejiho prvniho profesora.

Kandidaty na tuto funkci byli F. J. Tomsa, K. l.arh, J. Rulik a F. M. Pelcl. Krai
J. Rulika ngli dalSi kandidati za sebou uz také&alik jazykowdnych publikaci i

jazykovou praxi. F. J. Tomsagkladal, vydaBohmische Sprachlehr slovnik, K.



I. Thdm byl redaktorem Schonfeldskych novin, pseadelni hry a vydal mimo jiné
Kurzgefgte Bohmische Grammatik

| kdyZ i ostatni kandidati s na zvoleni vysoké Sance, byl vSak na misto groni
profesoraceskéreci a literatury zvolen kandidat posledni — Frantidéartin Pelcl.
Ten byl zvolen pedevsim proto, Ze byl&eStina jeho matétinou, n¢l za sebou
dlouholetou pedagogickou iédeckou praxi (byl vychovatelem u Sternbierk
Nosticl a ¢lenem Ceské spokénosti nauk) a byl vieobegrznamou a uznavanou
osobnosti.

Za prvni p@in predznamenavajici Peisl zajem o ¢eStinu by mohlo byt
povaZzovano vydani Balbinow@brany jazyka slovanského, zviagiak ceského
(Johanides, 1981). S mySlenkami a nazory v ni @bsedi se Pelcl sam
ztotozioval a rkteré z nich se pak objevily i v jehskademische Antrittsrede
(1793).

KdyZ se FrantiSek Martin Pelcl & ¢eskému jazyku systematickgnovat, nél

uz za sebou dlouhou drahu uznavaného historika itaradstarSiché¢eskych
pamatek a jeho postaveni deské spolénosti bylo vysoké. Ml pristup do
nejvybrarjSich Slechtickych saldna byl do nich dokonce velmiasto zvan
(Johanides 1981).

Dne 13. 3. 1793 zal F. M. Pelcl prvni cyklus fiednasek projevem, ve kterém
vys\tluje dilezitost a vyznandeskeho jazyka,ifppomina jeho postaveni v historii a
opakova# apeluje pedevSim na mladé Slechtice, atl@mgtinou nepohrdali, protoze se
jim vyplati s poddanymi mluvit jejichreci, neba si tak ziskaji jejich lasku a
oddanost. Nejzajim&jsi je z dneSniho pohledu paséz, kde Pelcl mluriodnosti
domluveni seesky az na hranicich tatarskych. Pelcl zde poukamajfakt, Ze ve
vSech zemich, kde Zziji Slované, se ¢esky domluvit, protoze prakticky jde o jeden
jazyk (Akademische AntrittsredEr93).

Podle dobrozdani studijni komise byl profegeského jazyka a literatury mimo
jiné povinen poskytnout posluahian studijni matrial a poicky. Pelcl se tedy

dal do zpracovavani mluvnicestiny.



Za zaklad praktick€asti pouzil F. M. Pelcl svou jizithe pro praci u Nostic
vydanou pirucku Handbuch zum Gebrauche der Jugend bei Erlernung der
deutsch-, franzésich-, und béhmischen Sprad¥r5) a jako teoretickouast
sepsal a v za 1793 poprvé vydalNovy zgsob vykladu drula ceského
sklaiovant. Jedna se o nevelky tisk osmerkového forméatu aljsdtjedenact
piehlednych tabulek s koncovkareského skldovani podle jednotlivych typ
bez vzot#, na konci kazdého sloupce jsou uvedeiiklady. Ve druhém vydani
téhoz spisku, které nasledovalo v roce 1795, naharvSak no¥ Typus
declinatiorum ex grammatica Pelcliangsou uvedeny uz i vzory afiglady
pouziti (Johanides 1993). Tytdipucky by vSak samy o sébpro profesorskou
¢innost nestély, a tak Pelcl dale pracoval na své vlastni mlavnJeho
lingvistické wdomosti by vSak samy na tak nesnadny Ukejnx nepostaovaly,
a tak neni divu, Ze mu vysledky svého dosavadrdhpkpwdného badani dal k
dispozici jeho dlouholetyijtel J. Dobrovsky. S jeho pomoci vydal pak Pelgkje
téhoz rokuGrundsatze der Bohmischen Grammakitera pak oit roky pozdji

vySla v druhém, roz&ném a fepracovaném vydani.

Osobnost FrantiSka Martina Pelcla vstoupila doédomi veejnosti Fedevsim
diky své soustavné a intenzivni praci na poli hisgyafickém a diky
pros@gsnému fisobeni vceské spolénosti v rané fazi narodniho obrozeni. Ne
tolik je vSak znam F. M. Pelcl jako lingvista, iykdjeho zasluhy @eskouret
jsou nezanedbatelné a byly ve své @dtdmei praikopnické. Fakt, Zze jeho prace
jazykowdna, beze sporu na velmi vysoké odborné Urovnbheconém posdomi
témet upadla v zapomimi, je nutné fipocist mimo jiné oslnivému vlivu takové
osobnosti, jakou byl ve stejné dobosef Dobrovsky. J. Dobrovskycza sice své
lingvistické prace publikovat o mnoho let pejd (jeho Ausfihrliches
Lehrgebdude der B6hmischen SprachgSla o 14 let pozgi nez mluvnice
Pelclova), avSak hloubkou poznani a neobvyklati $vého ¥déni vSechny
ostatni jazykowdce své doby zastinil. Na druhou stranu je nutreha@menat, Ze
F. M. Pelcl z Dobrovského praci namnoze vychazskserg se k #mu jako ke

svému diteli hlasil.

! Typus declinatiorum linguae bohemicae, nova methtisfpositarum podle Jelinka (1994) byl
autorem Dobrovsky.



Na prvni strad je vedle titulu knihy jméno autora uvedeno jehoopl titulaturou,
dale je zde uvedeno jméno tigka FrantiSka Jabka, otce - rok a misto vydani a
informace o tom, Ze se jedna o druhé, ezt vydani. Na strarttvrté je dedikace.
Cela mluvnice obsahuje 300 stranek vlastniho td«tang toho 16 stranekKritické
revizemluvnice K. I. Thama@odhmische Grammatik zum Gebrauche der Deutschen
napsané Pelcovym Zakem a nastupcem ve funkci prafésskéreci a literatury na
prazské universitJanem Nejedlym.

Dv¢ stranky pati predmluw autora a dalSi dvse tykaji obsahu knihy.

Kazda kapitola je rozdena do dvouwasti. V prvni stoji samotny vyklad, ve druhé,
nazvané vzdy Poznamky (Anmerkungen) stoji dodatky a upozémh na
nepravidelnosti a odliSnosti odiquichoziho vykladu. &které kapitoly maji jest
podkapitoly.

Némecky acesky text je ti&tn gotikou, latinsk& terminologie antikvou. V uzivan
latinské a imecke lingvistické terminologie Pelcl kolisa (sré&elcl 1795).

Dale je kniha vyzdobena jednoduchymi a ornamentaldinkami, plnymi
inicialkami ve volném prostoru ve vysi dvéadek. Ve vijSich hdejSich rozich

je arabsk&islovani, dale signatury a strankové kustody. Saektu je misty
dvousloupcova (edevsim &asti rozhovai a ve vykladech o literata).

Na poslednich osmi stranach vlast@elnice je uveden soupigiceti ucebnic
cestiny. Uvedenédebnice jsou latinské,émecké iceské. Z uvedeného seznamu
je ztetelna Pelclova podrobna znalost vyvégského mluvnictvi od nejstarSich
dob.

V Knihopise ceskych a slovenskych tiskod doby nejstarSi az do konce XVIII.
stoleti maji Pelclova dv vydani Grundséatze der Bohmischen Grammatik
knihopisn&isla 6969 a 6970.

Jak bylo nazngno vySe, nebyla cesta k zaloZeni stolieského jazyka, a tim
preswdcit patticna vysSi mista océlnosti takové vyuky a rozptylit obavy o jejim
potencialnim zneuziti. | potom v3ak stalo v édstadkému zapteti prednédsek

n¢kolik prekadzek. Jednou z nich byla dosavadni neexistetelenich material



NaSetsti na studiweského jazyka a literatury uz wiekjSi dok® pracovalarada
vynikajicich ¥dci, jako nap. J Dobrovsky nebo F. M. Pelcl. Pdilia se tedy
nakonec splnit podminky pro odpovidajici umwsudia a dalSimutgobeni a

rozvoji ceského jazyka na akademickiép jiz nestalo nic v cest
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